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A BIZOTTSAG 2008/124/EK IRANYELVE
(2008. december 18.)

a meghatdrozott takarmdny-, olaj- és rostnovényfajok vetGmag-forgalmazdsinak a hivatalosan ,elit
vetdmag” vagy ,mindsitett vetdmag” mindsitést kapott vetdmagra valé korlitozasirél

(kodifikdlt valtozat)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a takarmanynovény-vetGmagok forgalmazdsardl
sz616, 1966. jinius 14-i 66/401/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és
kiilonosen annak 3. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az olaj- és rostnovények vet6magjinak forgalmaza-
sarol sz6l6, 2002. junius 13-i 2002/57[EK tandcsi irdnyelvre (%)
és kiilonosen annak 3. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A meghatdrozott fajtdju takarmanynovények és az olaj-
és rostnovények vet6magja forgalmazdsinak a hivata-
losan ,elit vet6magnak” vagy ,mindsitett vet6magnak”
mindsitett  vetémagokra valé korldtozdsardl szolo,
1986. februdr 27-i 86/109/EGK bizottsagi irdnyelvet ()
tobb alkalommal jelentésen moédositottak (¥). Az attekint-
het8ség és érthet8ség érdekében ezt az irdnyelvet kodifi-
kélni kell, és a rétiperje- (Poa pratensis L.) vet6mag forgal-
mazdsdnak a hivatalosan ,elit vet6magnak” vagy ,ming-
sitett vetémagnak” nyilvanitott vet6magokra val6 korla-
tozdsarél szo6lo, 1975. jalius 25-1 75/502/EGK bizottsagi
irdnyelvvel (°) egyiittesen egységes szerkezetbe kell
foglalni.

(2) A 66[401/EGK irdnyelv engedélyezi meghatarozott takar-
ménynovényfajok elit vet6magjainak, mindsitett vets-
magjainak és kereskedelmi vetémagjainak forgalmazasat.

(3 A 2002/57[EK irdnyelv engedélyezi minden olaj- és rost-
novényfaj elit vet6magjainak és mindsitett vetémagjainak,
valamint bizonyos olaj- és rostnovényfajok kereskedelmi
vetémagjainak forgalmazdsat.

(4)  Mindkét irdnyelv felhatalmazza a Bizottsigot azon vetd-
magok forgalmazdsinak megtiltisira, amelyeket nem
mindsitettek ,elit vetémagként” vagy ,minGsitett vetd-
magként”.

(5) A tagdllamok képesek elegend§ elit vet6magot és ming-
sitett vetémagot termeszteni a K6zosségen beliil, és bizo-
nyos fentebb emlitett fajokra vonatkozd vet6magigé-
nyeket e kategéridkba tartoz6 vetémagokkal kielégiteni.

1 125., 1966.7.11., 2298/66. o.

() HL

() HL L 193., 2002.7.20., 74. o.
() HL L 93., 1986.4.8., 21. o.
() Lasd az I. melléklet A. részét.
() HL L 228., 1975.8.29., 26. o.

(6) Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések 6Osszhangban
vannak a Mez8gazdasdgi, Kertészeti és Erdészeti Vetd-
magok és Szaporitoanyagok Allandé Bizottsiga vélemé-
nyével.

(7)  Ez az irdnyelv nem érinti az I. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozo hatdridékkel kapesolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) A tagallamok el6irjdk, hogy a kovetkezd névények vetd-
magjanak forgalmazdsa csak abban az esetben megengedett, ha
azokat hivatalosan ,elit vet6magként” vagy ,minGsitett vetGmag-
ként” mindsitették:

— Poa pratensis L. réti perje
— Vicdia faba L. (partim) 16bab
— Papaver somniferum L. mak
— Agrostis gigantea Roth orids tippan
— Agrostis stolonifera L. tarackos tippan
— Phleum bertolonii komocsin

— Poa palustris L. mocsdri perje

— Poa trivialis L. sovanyperje
— Lupinus albus L. fehérviraga csillagfiirt

— Brassica juncea barna mustdr

(L) Czernj. et Cosson

— Agrostis capillaris L.
— Lotus corniculatus L.
— Medicago lupulina L.
— Trifolium hybridum L.
— Alopecurus pratensis L.

— Arrhenatherum elatius

(L) Beauv. ex J. S. et K. B. Presl

— Bromus catharticus Vahl
— Bromus sitchensis Trin.

— Lupinus luteus L.
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— Lupinus angustifolius L. keskenyleveld csillagfiirt

— Poa nemoralis L. ligeti perje
— Trisetum flavescens (L.) Beauv. aranyzab
— Phacelia tanacetifolia Benth. kaliforniai mézontofii
— Sinapis alba L. fehér mustar
— Agrostis canina L. ebtippan
— PFestuca ovina L. juhcsenkesz
alexandriai here
biborhere

perzsa (fondk) here

— Trifolium alexandrinum L.
— Trifolium incarnatum L.
— Trifolium resupinatum L.
— Vicia sativa L. takarmdnybiikkony

— Vicia villosa Roth sz0sz0s biikkony

ha az hivatalosan ,elit vet6mag” vagy ,mindsitett vet6mag”
mindsitést kapott.

(2) A tagillamok el6irjék, hogy a kovetkezd névények vetd-
magjanak forgalmazdsa csak abban az esetben megengedett, ha
azokat hivatalosan ,elit vet6magként”, ,els6 szaporitasi foki
mindsitett vet6magként” vagy ,madsodik szaporitdsi fokii mind-
sitett vet6magként” mindsitették:

— Glycine max (L.) Merr. sz6jabab

— Linum usitatissimum L. len

2. cikk

A 75/502/EGK irdnyelv és az 1. melléklet A. részében irt irdny-
elvekkel médositott 86/109/EGK irdnyelv hatdlyukat vesztik, az
I. melléklet B. részében felsorolt iranyelveknek a nemzeti jogba
torténd atiiltetésére vonatkozé hatdridékkel kapcsolatos tagdl-
lami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozasokat a
II. mellékletben szerepld megfelelési tdbldzatnak megfelelGen
ezen irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. december 18-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET
A. RESZ
A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv és egymdst kévetG médositisainak jegyzéke
(ldsd a 2. cikket)
A Bizottsdg 75/502/EGK irdnyelve (HL L 228., 1975.8.29., 26. 0.)
A Bizottsdg 86/109/EGK irdnyelve (HL L 93., 1986.4.8., 21. 0.
A Bizottsdg 89/424/EGK irdnyelve (HL L 196., 1989.7.12,, 50. 0.)
A Bizottsag 91/376/EGK irdnyelve (HL L 203, 1991.7.26., 108. o))
B. RESZ

pes

A nemzeti jogba valé dtiiltetésre elirt hatdrid6k listdja

(ldsd a 2. cikket)

Irdnyelv Az dtiiltetés hatdrideje
75/502/EGK 1976. jalius 1.
86/109/EGK 1987. jalius 1. (1. cikk)
1989. julius 1. (2. cikk)
1990. julius 1. (2a. cikk)
1991. jalius 1. (3. és 3a. cikk)
89/424[EGK 1990. jilius 1.
91/376/EGK 1991. jdlius 1.

II. MELLEKLET

Megfelelési tibldzat

A 75/502/EGK irdnyely A 86/109/EGK irdnyelv Ez az irdnyelv

1. cikk 1. cikk (1) bekezdés 1. cikk (1) bekezdés
1. cikk (2) bekezdés 1. cikk (2) bekezdés
2. cikk 1. cikk (1) bekezdés
2a. cikk 1. cikk (1) bekezdés
3. cikk 1. cikk (1) bekezdés
3a. cikk (1) bekezdés 1. cikk (1) bekezdés
3a. cikk (2)—(6) bekezdés —

2. cikk 4. cikk —

— — 2. cikk

— — 3. cikk

3. cikk 5. cikk 4. cikk

— — I. melléklet

— — II. melléklet




